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Barnets första badvatten fick inte tömmas

under bar himmel.

Björlanda, Bhl.
VFF 1405 s.5.



Födelse� och do¿seder

Björlanda, Bhl.

VF* 1827 s.1 ff.



Man skulle läsa över barnet före dopet
Barnet skulle sova i sin dopklänning.

Björlanda, Bhl.

VFF 1827 s.5 f.¿$á



I skampallen fickogift barnaföderska sitta.

Björlanda, Bhl.

VFF 1827 s.4 f.



Ingen fick komma in då man badade barnet

första gängen.
Badvattnet skulle tas i en särskild källa.

Badvattnet och tvålen skulle slås ut.

Björlanaa, Bhl.



Dopkalas höll man

Björlanda, Bhl.

VFF 1827 s.7,l{.



Pojkarna skulle döpas först

Björlanda, Bhl.

VFF 1827 s.11.



Blå band skulle pojkarna bära under dopet

flickorna skära.

Björlanda, Bhl.
VFF 1827, s.11.



Om man körde fort med barnet till dopet

blev det kvickt och dukti¿t.

Björianaa, Bhl.
vrr 1827 9.11.



Fadern skulle bära barnet till modern efter
dopet.
Om han inte var med i kyrkan skulle han ta

emot barnet.

Björlanda, Bhl.
VFF 1827 s.11, 16.



Dopkalas hölls.

Säve, Bhl.

VFF 1850 s.8.



Födelse� och dopseder.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1957 s.8.



Dopvattnet gömdes. Man tvättade barnet 1 det

Västra Frölunda, V31.
IFGH 1957 a.8.



Raska hästar skulle man under färden till
dopet så att barnet blev raskt.

Västra Frölunda, Vgl.
IFGH 1957 s.8.



Att få oäkta barn var en stor skam.

Bergum, Vgl.
IFGH 2427 s.5š.
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man skulle bita ej klippa av naglarna på små

barn.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.§2.



Födelse och dopseder.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s. 52 f.



Barnet skulle sova i dopklänningen.

Bergum, Vgl.

IFGH 2841 s.52



Födelse och dopseder

Bergïlm, 0

IFGH 2967 S.18 ff.



Första badvattnet tog man vara på. Det botade

skßfler.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 5.19.



Dä barnet kom från dopet skulle fadern ta emot

det.

Bergum, Vgl.
50190



Barnet skulle aldrig dia över tredje fastan.

Bergum, Vgl.

IFGE 2967 s.19.



Man skulle köra fort till dopet för att barnet

skulle bli raskt.

Bergum, Vgl.
IFGH 2967 s.2o.



Gammal gumma kom med barnen i en påse. Hon hade
hittat dem i en enebuske eller i en damm.

Angered, Vgl.
IFGH 3758 s.15.



Gammal gumma hjälpte till vid förlossningen.

Angered, Vgl.
IFGH 5758 s.15 .



Födelse� och dopseder.

Angered, Vgl.
IFGH 4178 s.55 ff.



Barnets första badvatten tog kvinnorna vara på

Angered, Vgl.
IFGH 4178 s .54.



Stora dopkalas hade man förr

Angered, Vgl.
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Barnen hittades sade man.

Angered, Vgl.
IFGH 4178 s.56.



Födelse och dopseder.

Bergum , 0

IFGH 4180 S.4 ff.



Efter dopet skulle man vända sig mot solen

Bergum , 0

IFGH 4180 S.5o



Stora dopkalas hölls.

Bergïlln, 0

IFGH 4180 S.5 f.



Den har varit i Tyskland, sade man om en havande

kvinna.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.6.



Barnen kom frän Gud, sade man.

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.6.



Fick man barn för tidigt fick man gå till skrift

Bergum, Vgl.
IFGH 4180 s.12.
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Bjudningskorten till dop delades ut av en

släkting.

Göteborg, Vgl.

IFGH 4607 s.5.



mf /5*�/9 *gg

6%,« /J
/zß»�/ma/Å

/7% /fr/,« 446/4 Ä. .va



_ __t;w__

ßêff�æ¿a S/”W /fzw %.a,gA.+«.f_



/*se eïeö” /J
_§..M7/ ”af

/ � .



íáZïóv7( /Q7

/1.�4.é.4,.�J�f�aáef .¿Ä.l?" " ~<=�ffÀ�1
Ä�af�W.

7/�VH °/(Jil 4. JZ.



Den som fött oäkta barn fick sitta i skampälen.

Björlanda, Bhl.

IFGH 4665 s.20.



I badvattnet lades silver så länge som barnet var
0

Säve, Bhl.
IFGH 4764 s.51



Barnet nöddöptes om man trodde att det skulle dö.

save, Bhl.
IFGH 4764 s.51.



Födelse� och dopseder

Säve, Bhl.
IFGH 4764 s.51,ßf;_



Man sade att barnen kom från Gud.

En gumma eller ängel kom med barnen.

save, Bhl.
IFGH 4764 s.55.
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Födelse� och dopseder

save, Bhl.
IFGH 5512 e.17 f.



De var förhatliga mot dem som fick ett oäkta
barn.

Säve, Bhl.
IFGH 5512 s.18.
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Barnaföderska tog ett glas konjak för att

kunna arbeta under värkarna.

Göteborg, Vgl.

�*U L S013e}._J 121 C,�I»�f �1



Arbetarna lät döpa sina barn

Göteborg, Vgl.

IFGH 6562 s.19,&



¿v oäkta börd fick man inte vara om man ville bli

hantverkare.

Berg, Gbge hiet. (1ss2) 1. B11. e.127,¿



Obemärkta gömde sig i torpen vid Södra vägen.

Freaberg, Göteborg (1922) 5 e. 450.



Odöpta barn begravdes i tysthet.

Fredberg, Göteborg (1921) 1 s.95



Oskick vid barnsöl skulle stadens myndigheter
avstyra.
Barnsölet avskaffades 1640.
Förbud mot överflöd 1664.

Fröding, Berättelser 1 s. 28, 159, 141, 540.



Invandrarbarnen döptes till den rena evangeliska

läran under 1600�talet.

Fröding, Berättelser 1 s. 48 f, 9/03.



Modern till oäkta barn kunde ibland uppge en
barnafar till prästen och en annan till de

världsliga myndigheterna. Före 1704.

Fröding, Berättelser 2 s. 157.



Den i oäkta säng födde skolpilten,Sven Fridell
fick kungl. majt tillstånd att studera vid

stadens gymnasium 1759.

Fröding, Berättelser 5 s. 575 f.



25 barn kvävdes år 1870. Barnen lindgdes så att
de lätt trillade under modern eller amman.

Fröding, Berättelser 4 s. 179 f.



Släkten vände fru som var född utom äktenskapet

ryggen.

Göteborg förr och nu 2 s. 77.



Seden att ej linda barn kom från England.
Gustaf III var orolig för att hans fadderbarn
ej var lindat vid dop i Göteborg.

Göteborg förr och nu 4 s. 42, lf'�49



Gustaf III bar handelsman Rickard Söderströms pilt
till dopet.

Göteborg förr och nu 4 s. 42



År 1594, 1 Nye Löaöee, dreek Erich Biöreeen en
dryck med en tingest i, som tagits från en kvinna

med ett nyfött gossebarn. Genom drycken skulle
han få sin mandom åter.

Gbg jub 6 s. 552.



Vad mannen fick betala för ett barn utom äkten�
skapet i Nya Lödöse 1586�1621.

Gbg jub 6 S. 565, 595, 467,



Den engelska seden att ej linda barn var nästan
allmän i staden 1772.

Kjellin, Frimuraren s. 80.



Stadens jordegumma bodde vid Drottninggatan.

Kjellin, Frimuraren s. 126.


